Luke 5

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And it came to pass, that, as the people pressed upon him to hear the word of God,
he stood by the lake of Gennesaret,

‘Evéveto 6 &v T® TOV OyAov EmKeloHat

it came to pass And that as 63588 63588 the people pressed upon
61096 61161 61722 63793 61945

aDTOC TOD AKOoOLEW TOV Adyovr TOL Oeod Kol

he 63588 to hear 63588 the word 63588 of God 62532
G846 G191 63056 62316

aDTOC NV €0TwC mapa TNV Alpvny Tevvnoapet

he stood 62476 by G3588 the lake of Gennesaret
6846 62258 63844 63041 61082

2 And saw two ships standing by the lake: but the fishermen were gone out of them,
and were washing their nets.

Kol €16gv 600 mAola £0TOTAH IIAPA TNV

And saw two ships standing by G3588
62532 61492 61417 64143 62476 63844

AMpvnr: ot 6 aAelc amoPavteg am' adTOV
the lake G3588 but the fishermen were gone out of them

AIIEOTALVOY T OlKTLX

and were washing G3588 their nets
G637 61350



3 And he entered into one of the ships, which was Simon's, and prayed him that he
would thrust out a little from the land. And he sat down, and taught the people out of
the ship.

’ \ N ’ N ~ ’ o v ~

eppac 6 €1¢ €v TWP mAOlOL O TP TOL

he entered And into one G3588 of the ships which was G3588
61684 61161 61519 61520 64143 63739 62258

Yipwrog NPWTNoEY oLTOV Amo TRC VNG

Simon's and prayed him from G3588 the land
64613 62065 6846 G575 61093

gnovayoyeiv OAlyov Kal kKobBloac £616aoker £k

that he would thrust out a little And he sat down and taught out of
61877 63641 62532 62523 61321 61537

tod mAoiov TOLG OYAOLC

G3588 of the ships G3588 the people
64143 63793

4 Now when he had left speaking, he said unto Simon, Launch out into the deep, and
let down your nets for a draught.

w¢ 6¢ emadoato AaAQ®V €lIep TPOC TOD

when Now he had left speaking he said unto G3588
65613 61161 63973 62980 62036 64314

Sipwra Emavayoye eic 10 Pdboc kal
Simon Launch out for 63588 the deep and

yoaddoate Tt OiKTLAH VPOV €lg Aypav

let down G3588 nets your for a draught
65465 61350 65216 61519 G61



5 And Simon answering said unto him, Master, we have toiled all the night, and have
taken nothing: nevertheless at thy word I will let down the net.

Kol QIokplOeic o0 XZipwv elmey adT®,
And answering 63588 Simon said unto him

Emotata 61" OAng THAC VULKTOC KOMIAOADTEC

Master 61223 all 63588 the night we have toiled
61988 63650 63571 62872

9 \ 9 7/ 9 AN N\ ~ e 7/ /7
ovdev eAaPopev: emt O6e TGO PNHUATL OOL
nothing and have taken at nevertheless G3588 word thy

63762 62983 61909 61161 G4487 64675

YaAGow TO OiKTLOD

I will let down 63588 the net
65465 61350

6 And when they had this done, they inclosed a great multitude of fishes: and their net
brake.

Kol TODTO MOWOOVTEC OLVEKAEICOD 100wV

And this done they inclosed of fishes
62532 65124 64160 64788 62486

TAfi0oc moAD Oigppriyvvto 6 TO OiKTLOV

multitude a great brake and 63588 net
64128 64183 61284 61161 61350

adTOD
their



7 And they beckoned unto their partners, which were in the other ship, that they
should come and help them. And they came, and filled both the ships, so that they
began to sink.

Kol KOTEDELOOD T METOYOIC T €D T

And they beckoned which  unto their partners which were in  which
62532 62656 63588 63353 63588 61722 63588

ETEPW MAOTX  TQ nNAOov oVAAOBECOOL aDTA

the other ship which  that they should come and help them
62087 64143 63588 62064 64815 6846

Kol nNAbov Kal EIIANOCAD QAP@OTEPA T

And that they should come And filled both which
62532 62064 62532 64130 6297 63588

nmAola wote Pubifeobal avTA

ship so that they began to sink them
64143 65620 61036 6846

8 When Simon Peter saw it, he fell down at Jesus' knees, saying, Depart from me; for I
am a sinful man, O Lord.

1bwr 6 Zipwv TIETPOC TPOCEIMECED TOIC

saw When Simon Peter it he fell down at 63588
61492 61161 64613 64074 64363

yovaow Ttod Inood Aéywvr, "E€eAbe am' £pod

knees G3588 Jesus saying Depart from me
61119 62424 63004 61831 G575 61700

OTL aVNP GPAPTWAOC €lpl KOpPLE

for man a sinful Iam O Lord
63754 G435 G268 61510 62962



9 For he was astonished, and all that were with him, at the draught of the fishes
which they had taken:

Oappoc yap mePléoyer aLT® Kol TADTAC TOVLG

62285 For he was astonished with him and all 63588
61063 64023 G846 62532 63956

\ 9 ~ 9 N\ ~ 126 ~ ’ s (%4
oLV OUT®W EIOL TN Qaypx TWOV 1¥0Lwvr 1
that were with him at G3588 the draught 63588 of the fishes which

64862 G846 61909 G61 62486 63739

ovPEAaPov

they had taken
64815

10 And so was also James, and John, the sons of Zebedee, which were partners with
Simon. And Jesus said unto Simon, Fear not; from henceforth thou shalt catch men.

opoiwg 6¢ kol TarwPor kol Twdvvny viovLg
so And And James And John the sons

ZePebaiov ol noov Kowwvol TW Xipwra Kol

of Zebedee which were partners G3588 Simon And
62199 63739 62258 62844 64613 62532

glmey mWPOC TOV Zipwva 6 ‘Inoodc Mn @ood-

said unto G3588 Simon G3588 Jesus not Fear
62036 64314 64613 62424 63361 65399

amo Tod VOV avBpwimovg Eomn  Cwypdv

from 63588 henceforth men thou shalt catch
G575 63568 G444 62071 62221

11 And when they had brought their ships to land, they forsook all, and followed him.

Kol KOTOyoyovTteC T mAola €ml Tnv yhv

And when they had brought 63588 their ships to G3588 land
62532 62609 64143 61909 61093

APEVTEC QAIADTA NKOAODONOOD aDT®

they forsook all and followed him
6863 G537 6190 6846



12 And it came to pass, when he was in a certain city, behold a man full of leprosy:
who seeing Jesus fell on his face, and besought him, saying, Lord, if thou wilt, thou
canst make me clean.
Kol €YEVETO €D T® &£lval oLTOD €v P TGOV
And it came to pass in 63588 was him in 61520 63588
G2532 G1096 G1722 G1511 G846 G1722

IOAEwY Kol 1600, avnp HmANPNG ALIpoc: Kol

city And behold a man full of leprosy And
64172 62532 62400 6435 64134 63014 62532

16wv Tov Inoodv meowv Eml mpoowIiop £56&NON
seeing G3588 Jesus fell on his face and besought

abtod Afywv, KiOple &av OEAnc dvvaocal pe

him saying Lord if thou wilt thou canst me
6846 63004 62962 61437 62309 61410 63165
V4
KoOaploat
clean

G2511

13 And he put forth his hand, and touched him, saying, I will: be thou clean. And
immediately the leprosy departed from him.

Kol EKTelvag TN Yelpa HYato oLTOD elHW,
And he put forth G3588 his hand and touched him saying

OtAw KoBaploOnTl- Kal eVOEwg 1 ALmIpa
I will be thou clean And immediately G3588 the leprosy

amfAOep am' adToD
departed from him



14 And he charged him to tell no man: but go, and shew thyself to the priest, and
offer for thy cleansing, according as Moses commanded, for a testimony unto them.

Kol oUTOIC HToPNYYElAEy aLTOIC undevi elmeiv

And he charged he no man to tell
62532 G846 63853 G846 63367 62036

aAAa ameAOwv O6el€ov oeoavTOv T 1epel KAl

but go and shew thyself 63588 to the priest And
G235 G565 61166 64572 62409 62532

IIPOOEVEYKE TEPl TOD Kaboapiopod oov Kabwc

offer for G3588 cleansing thy according as
G4374 64012 62512 G4675 62531

npooetager Mwofig, €ig paptdplov avToig

commanded Moses for a testimony he
64367 G3475 61519 63142 G846

15 But so much the more went there a fame abroad of him: and great multitudes
came together to hear, and to be healed by him of their infirmities.

binpyeto 6& paAlov O Adyog 1mepl aDTOL:

abroad But so much the more 63588 a fame of him
61330 61161 63123 63056 64012 G846

Kol oupnpyovto OyAol IMOAAOL GKODEW Kol

and came together multitudes great to hear and
62532 64905 63793 64183 6191 62532

Oepamedecbal VI’ ADTOD: AIO TOV ACOEVEIOV
to be healed by him of G3588 infirmities

XDTOD:
him



16 And he withdrew himself into the wilderness, and prayed.

adTOC 6 1NV  dHOYwp®dV £€v TAlC EPNHOLC
himself And he withdrew 65298 into 63588 the wilderness

KOl IIPOOELYONEDOC

and prayed
62532 64336

17 And it came to pass on a certain day, as he was teaching, that there were
Pharisees and doctors of the law sitting by, which were come out of every town of
Galilee, and Judaea, and Jerusalem: and the power of the Lord was present to heal
them.

Kol €YEVETO €D MK TOV MUEPDOD Kal oDTODC
And it came to pass on G1520 G3588 day And he

nv 6Waokwr kol nNr KaBnuevor dapiroaiot

there were teaching And there were sitting by Pharisees
62258 61321 62532 62258 62521 65330

Kal vopodibaokaiot ol 1Y  €AnAvBOTEC €K

And doctors of the law which there were come out of
62532 63547 63739 62258 62064 61537

nmdonc Kwpne TtN¢ FaAtdaiac kol Tovdaioc kol

every town G3588 of Galilee And Judaea And
63956 62968 61056 62532 62449 62532

TepovoaAnu: kKol OOvaplg Kvpiov N elg
Jerusalem And the power of the Lord there were present to

TO 10o0al o0TODC
63588 heal he



18 And, behold, men brought in a bed a man which was taken with a palsy: and they
sought means to bring him in, and to lay him before him.

Kol 1600, avbpeg @épovtec £ml KAIVYNG

And behold men brought in a bed
62532 62400 G435 65342 61909 62825

avBpwIiIor 0¢ NP IaPaAeALREVOC Kol €CNTOLY

a man which was taken with a palsy And they sought
G444 G3739 62258 63886 62532 62212

adTOD cloeveykely kKal Oeival €vwmor adToD

him in And to lay him before him
G846 61533 62532 65087 61799 G846

19 And when they could not find by what way they might bring him in because of the
multitude, they went upon the housetop, and let him down through the tiling with his
couch into the midst before Jesus.

Kal pun eopovtec 6w molag eloev€yKwolv

And not find because what in
62532 63361 62147 61223 64169 61533

adTOV O1x TOV OYAov Avafdvtec €mi TO

him because G3588 of the multitude they went upon G3588
6846 61223 63793 6305 61909

bhpa O6lx TOV KeEpAuwr KaONKapv adTOV OLD

the housetop because G3588 the tiling and let him with
61430 61223 62766 62524 6846 64862

T® KAWOlw €l¢ TtOo péoov Enmpoobdep TOD

63588 his couch into 63588 the midst before 63588
62826 61519 63319 61715

Tnood

Jesus
62424



20 And when he saw their faith, he said unto him, Man, thy sins are forgiven thee.

kKol 16bwp TNr mlotw oOvT®, £lmer adT,
And when he saw 63588 faith their he said their

AvBpwiie a@éwvtal ool al apoptiat oov

Man are forgiven thee 63588 sins thy
G444 G863 64671 G266 G4675

21 And the scribes and the Pharisees began to reason, saying, Who is this which
speaketh blasphemies? Who can forgive sins, but God alone?

kKol Npéavto OwadoyiCeoBol ol ypappoateic Kol

And began to reason 63588 the scribes And
62532 G756 61260 61122 62532

ol ®aploaiol AEYyovTEC TIC E€0TW OLTOC OC

G3588 the Pharisees saying Who is this which
65330 63004 65101 62076 G3778 63739

Aadel PAraocenuiag Tig Hdvatal agiéval

speaketh blasphemies Who can forgive
62980 6988 65101 61410 G863

apoaptiog €l pn poévoc o 0Bedcg
sins G1487 G3361 alone G3588 God

22 But when Jesus perceived their thoughts, he answering said unto them, What
reason ye in your hearts?

gmyvovg 6 0 InoodC TOoLC BlaAoYloPOoVLC

perceived But G3588 when Jesus 63588 thoughts
61921 61161 62424 61261

aDTOVC amokplBelc cimer mpog avToOC Ti

their he answering said unto their What
G846 G611 62036 G4314 G846 65101

6ltaAoyiCeobe &v Taic rapbloig LpdOV

reason ye in 63588 hearts your
61260 61722 62588 65216

10



23 Whether is easier, to say, Thy sins be forgiven thee; or to say, Rise up and walk?

™  €0Tw eLKomWTeEPOD eimelv Agéwvtal oot

Whether is easier to say be forgiven thee
65101 62076 62123 62036 6863 64671

al apoaptiar oov 1 eimeiv “Eyelpal Kal

63588 sins Thy or to say Rise up and
6266 64675 62228 62036 61453 62532

IIEPUITINTEL

walk
64043

24 But that ye may know that the Son of man hath power upon earth to forgive sins,
(he said unto the sick of the palsy,) I say unto thee, Arise, and take up thy couch, and
go into thine house.

wa 6& eibfite o0Tt €€ovoilav Eyel 0 viog TOD
that But ye may know that power hath G3588 the Son G3588

avBpwiov £ml THG YNC &@léval apopTiag elmev
of man upon G3588 earth to forgive sins (he said

T® HOoPUAEALPEV®W 2ol Afyw E£ysipal, Kol
G3588 unto the sick of the palsy unto thee I say Arise and

apac TO KAWwiblovr oov 1mopeboOL £1C TOV OLKOD

take up G3588 couch thine and go into G3588 house
6142 62826 64675 64198 61519 63624

oov

thine
64675

11



25 And immediately he rose up before them, and took up that whereon he lay, and
departed to his own house, glorifying God.

Kol IIOPaYPNHX ADAOTAC E£PWIOY aDTOD GPOC

And immediately he rose up before them and took up
62532 63916 G450 61799 G846 G142

EP' W KOATEKELTO QINAOsv €l¢ TOV OlKOV
that whereon  G3739 he lay and departed to 63588 house

avtod 60o&alwvr TOV OgdV

them glorifying 63588 God
G846 61392 62316

26 And they were all amazed, and they glorified God, and were filled with fear, saying,
We have seen strange things to day.

Kal £KOTaOolC E£AaPev amavtac Kol £66€alov

And amazed they were all And they glorified
62532 61611 62983 G537 62532 61392

TOV 0edv Kol £mAnoOnoav @oOBov Afyovteg OTL

G3588 God And were filled with fear saying G3754
62316 62532 64130 65401 63004

Eiboper moapdbofa onuepov

We have seen strange things to day
61492 63861 64594

27 And after these things he went forth, and saw a publican, named Levi, sitting at
the receipt of custom: and he said unto him, Follow me.

Kal peta tadtoa £ENABer kol €£OsdoaTto

And after these things he went forth And saw
62532 63326 65023 61831 62532 62300

TeAWVNY ovopaTt Agviy KoOBAueEvov Emi TO

a publican named Levi sitting at G3588
65057 63686 63018 62521 61909

TeEAWVOD Kol elmevr adT® AkKoAoDOel ot

the receipt of custom And he said unto him Follow me
65058 62532 62036 G846 6190 63427
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28 And he left all, rose up, and followed him.

Kol KQTOAUIOD QIADTX, QVOOTOC NKOAOLONOED

And he left all rose up and followed
62532 62641 G537 G450 6190

aDTR
him

29 And Levi made him a great feast in his own house: and there was a great company
of publicans and of others that sat down with them.

Kol €moinoep doynr peydAny o Asgvig adTOD
And made feast a great G3588 Levi him

gV T OlKix adTOV Kol Nooav OYAOC TEAWDOV
in 63588 house him And there was company of publicans

IIOADC Kol GAAwDP ol noapr HPeET oLTOD

a great And of others that there was with him
64183 62532 G243 G3739 62258 63326 G846

KQTOKelEVOL

sat down
62621

13



30 But their scribes and Pharisees murmured against his disciples, saying, Why do ye
eat and drink with publicans and sinners?

Kol €yoyyvCov ol ypoppateic adTod, Kal ol

But murmured 63588 scribes his But 63588
62532 61111 61122 6846 62532

daploaiol MmPOC TOLC PAONTAC OoOTOD, AEYOVTEG,

Pharisees against G3588 disciples his saying
65330 G4314 63101 G846 63004

Altati peta TEAWP®ODV Kol OGHOPTWA®OD £00iete

Why with publicans But sinners do ye eat
61302 63326 65057 62532 G268 62068

KOl MIVETE;

But drink
62532 646095

31 And Jesus answering said unto them, They that are whole need not a physician;
but they that are sick.

Kal QmokplOsic 0 'Inoodg elmep mpog ovTOVC

And answering G3588 Jesus said unto them
62532 G611 62424 62036 64314 6846

O0 ypelav Eyovteg: ol vylaivovTeg laTpod

not need they that are G3588 They that are whole a physician
63756 65532 62192 65198 62395

aAl' ol KaK®MG EYovTeq:

but 63588 sick they that are
G235 62560 62192

32 1 came not to call the righteous, but sinners to repentance.

OVK &£ANALOa KaAéooal Okaiovg GAAX

not I came to call the righteous but
63756 62064 62564 61342 6235

ANOPTWAODC €1C MNETAVOLOD

sinners to repentance
G268 61519 63341
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33 And they said unto him, Why do the disciples of John fast often, and make prayers,
and likewise the disciples of the Pharisees; but thine eat and drink?

3 \ 5z \ ’ s ’ e
ol 0e euov 1MmPOC oLTOV AlaTl ol
the disciples And they said unto him Why the disciples
63588 61161 62036 G4314 G846 61302 63588

paodntal Twdvvov vNOTEODOLOY ITVKPA KOl

the disciples of John do often and
63101 62491 63522 64437 62532
V4 ~ e 7/ \ e e
0eNoeEIC TOLOLYPTAL OPOlWC KOl ol ol
prayers make likewise and the disciples the disciples
61162 64160 63668 62532 63588 G3588

daploaiwr ol 6 ool €oBilovow Kai

of the Pharisees the disciples And thine eat and
65330 63588 61161 G4674 62068 62532
mmivovoly
drink

G4095

34 And he said unto them, Can ye make the children of the bridechamber fast, while
the bridegroom is with them?
4 N\ ';' N\ 9 ~ N\ V4 N\
o 0& eumevy mpoc ovt®r Mn Ovvacbe ToLC
63588 And he said unto them 63361 Can ye G3588
G1161 G2036 G4314 G846 G1410

vioLC TOD VLPPOVPOC €V W O DLPEPloC HET

the children G3588 of the bridechamber G1722 while 63588 the bridegroom with
65207 63567 63739 63566 63326

aDTOV €0TW IOWoal DNOTEDEWD

them is make fast
G846 62076 64160 63522

15



35 But the days will come, when the bridegroom shall be taken away from them, and
then shall they fast in those days.

gAevoovtal 6 mMuépalc Kal Otov  amopdf] A1
will come But days 62532 when shall be taken away from

adTOV O DVLpiog TOTE VNOTEDOOLOY £V

them 63588 the bridegroom and then shall they fast in
G846 63566 G5119 63522 61722

gkelvalg Ttoig nMuépog
those 63588 days

36 And he spake also a parable unto them; No man putteth a piece of a new garment
upon an old; if otherwise, then both the new maketh a rent, and the piece that was
taken out of the new agreeth not with the old.

"EAeyer 6& kal mapoafoAny mpoc oOTOLEC OTL

he spake And also a parable unto them G3754
63004 61161 62532 63850 G4314 6846

O0beic emipAnpo 1pdtiov Koawwod emPaAiel £1ml

No man a piece garment of a new putteth upon
63762 61915 62440 62537 61911 61909

lpatior moAoi® €1 6€ pnAye, Kol TO KA1VOD

garment an old G1487 And G3361 also G3588 of a new
62440 63820 61161 62532 62537

oyiCel Kol TGO HTOAM® 0D OLPPWVEL EMPANPX

maketh a rent also G3588 an old not agreeth a piece
64977 62532 63820 63756 64856 61915
\ 9 \ ~ ~
TO 08110 TOL KA1PvOoVL
G3588 that was taken out of G3588 of a new

G575 G2537

16



37 And no man putteth new wine into old bottles; else the new wine will burst the
bottles, and be spilled, and the bottles shall perish.

Kol ovOelc PBAAAel 01voC VEOC €l¢ &OKOl

And no man putteth wine new into bottles
62532 63762 G906 63631 63501 61519 G779

nmalalovg: el 6 pnye, pnéet 0 véog olvog
old G1487 G1161 G3361 will burst 63588 new wine

TOUC GOKOl Kol aDTOC EKYvOnoetol Kol ol
63588 bottles And G846 be spilled And 63588

XOKOl QIIoAovvTOl:

bottles shall perish
G779 G622

38 But new wine must be put into new bottles; and both are preserved.

aAdAax olvov véov &£l¢ AOKOLC KowoLC PBAntéov

But wine new into bottles new must be put
G235 63631 63501 61519 G779 62537 6992

Kol QP@OTEPOL CULDLTNPOVVTAL

and both are preserved
62532 G297 64933

39 No man also having drunk old wine straightway desireth new: for he saith, The old
is better.

Kol OUOEIC MWy MOoAOC e0OEwC O&Ael

also No man having drunk The old wine straightway desireth
62532 63762 64095 63820 62112 62309

véov: Afyel yap O moaAoiog ypnoTtoTEPOC E0TIV

new he saith for 63588 The old better is
63501 63004 61063 63820 65543 62076
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